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Sakerhet

Las igenom foljande enkla regler. Att inte folja dem kan vara farligt eller olagligt.

STANG AV ENHETEN | SKYDDADE OMRADEN

Stdng av enheten nar det inte ar tillatet att anvanda mobiltelefon eller dar den kan
orsaka storningar eller fara, t.ex. i flygplan, pa sjukhus eller i narheten av medicinsk

utrustning, bransle, kemikalier eller sprangningsarbeten. Folj alla anvisningar i skyddade
omraden.

A\

TRAFIKSAKERHETEN KOMMER | FORSTA HAND

Folj den lokala lagstiftningen. Nar du kor bil bor du alltid se till att halla handerna fria
for sjalva korningen. Tank pa trafiksékerheten i forsta hand.

STORNINGAR

Alla tradlosa enheter kan drabbas av storningar som kan paverka deras prestanda.
KVALIFICERAD SERVICE

Installation eller reparation av produkten far endast utféras av kvalificerad personal.
BATTERIER, LADDARE OCH ANDRA TILLBEHOR

Anvand endast batterier, laddare och andra tillbehér som godkéants av Microsoft
Mobile fér anvandning med denna enhet. Anslut inte inkompatibla produkter.

HALL ENHETEN TORR
Enheten &r inte vattenbestandig. Hall den torr.
SKYDDA DIN HORSEL

Lyssna inte pa musik i horlurar pa hég volym under langa perioder, eftersom detta kan
orsaka horselskador.
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Om ditt headset

Med Microsoft Bluetooth headset BH-222 kan du ringa och besvara samtal och ha handerna
fria, aven nar du anvander 2 telefoner samtidigt. Du kan ocksa lyssna pa till exempel
rostvagledning och musik.
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Knappar och delar

Headsetets olika delar.

1 Mikrofon

2 Flerfunktionsknapp M 1

3 Laddarkontakt

4 Indikatorlampa 5

5  Horlur

6  Oronbygel

Produktens yta ar fri fran nickel.

A Varning! Produkten kan innehalla =

smadelar. Férvara dem utom

rackhall for smabarn. 5 :

Vissa tillbehor som namns i den har
anvéandarhandboken, till exempel
laddare, headset eller datakabel, kanske
séljs separat.
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Ladda headsetet

Innan du anvander headsetet maste du ladda batteriet.

1. Sétt i laddaren i ett natuttag.

2. Anslut laddarkabeln till laddarkontakten pa headsetet. Nar batteriet ar fulladdat lyser
indikatorlampan gront i stéllet for rott.

3. Koppla ur laddaren fran headsetet och sedan fran natuttaget.

Nar du kopplar bort en laddare haller du i kontakten, aldrig i sladden.
Nar batteriet ar fulladdat har det kapacitet for upp till 5 timmars samtalstid och upp till 100

timmar i passningslage. Nar batteriet borjar ta slut avger headsetet en ljudsignal ungefar var
femte minut och den réda indikatorn blinkar.

Kontrollera batterinivan

Se till att headsetet ar paslaget och tryck sedan pa —. En gron lampa betyder tillracklig
batteriniva. Om lampan &r gul behdver du ladda batteriet snart. Om den lyser rott ska du ladda
batteriet.
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Sla pa headsetet

Borja anvdnda headsetet.

Tryck och hall ned m i 2 sekunder. Headsetet piper och en grén indikatorlampa blinkar en
gang.

Headsetet ansluts automatiskt till den senaste anslutna enheten. Headsetets kopplingslage
aktiveras om du aldrig har kopplat headsetet med nagon enhet eller om du har rensat
kopplingarna.

Om headsetet inte ansluts inom 30 minuter stangs det av automatiskt.

Stiang av headsetet
Tryck och hall ned mi 5 sekunder. Headsetet piper och en réd indikatorlampa blinkar en gang.
Alla anslutningar stdngs och headsetet stangs av.
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Koppla ihop och anslut headsetet

Innan du kan anvanda headsetet maste du koppla ihop och ansluta det med en kompatibel
telefon.

Se till att headsetet ar avstangt och att telefonen &r pa.

1. Om du aldrig har kopplat ihop headsetet eller om du har tagit bort kopplingarna slar du
pa headsetet. Annars, for att aktivera kopplingslaget, trycker du och héller ned mi 5 sekunder
tills den gréna indikatorn blinkar snabbt.

2. Aktivera Bluetooth pa telefonen inom 3 minuter och sok efter Bluetooth-enheter.
Anvandarhandboken till telefonen innehaller mer information.

3. Vilj ditt headset i listan med enheter.

4. Ange koden 0000 om det behdvs.

5. Den grona indikatorlampan blinkar var femte sekund nar headsetet &r kopplat och anslutet.

Nar ditt headset ar anslutet till telefonen kan du héra réstvagledning, radion eller annat ljud
pa telefonen i ditt headset i stéllet for i telefonens hogtalare.

Nasta gang du sétter pa headsetet ansluter det automatiskt till den senaste anslutna enheten.

Du kan koppla ihop headsetet med atta kompatibla telefoner, men du kan bara ansluta det
till tva telefoner pa samma géng. Med vissa enheter kan du behdva uppratta anslutningen
separat efter hopkopplingen.
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Om Bluetooth-anslutningar

Anvénd Bluetooth for att ansluta din enhet tradlost till andra kompatibla enheter, till exempel
mobiltelefoner.

Enheterna behdver inte ha fri sikt mellan varandra, men avstandet mellan dem ska inte
overstiga 10 meter. Anslutningen kan paverkas av hinder som andra elektroniska enheter och
vaggar.

Enheten &r kompatibel med Bluetooth-specifikationen 3.0 och hanterar foljande profiler:
handsfree (1.6), headset (1.2), avancerad ljuddistribution (1.3) och fjarrkontroll fér ljud/video
(1.5). Kontrollera med de andra enheternas tillverkare om deras enheter ar Bluetooth-
kompatibla.

© 2015 Microsoft Mobile. Alla réttigheter forbehallna. 9



Att bara ditt headset

Bar ditt headset for samtal utan att anvanda handerna.

1. Om du vill anvanda headsetet med dronbygeln faster du 6ronbygeln pa headsetet. Om du
vill koppla bort 6ronbygeln drar du forsiktigt bort den fran headsetet.

2. Satt 6ronbygeln bakom 6rat och tryck hortelefonen forsiktigt mot orat.

3. Vrid forsiktigt 6ronbygeln runt 6rat sa att den sitter bekvamt.

4. Placera headsetet framat sa att det pekar mot munnen.
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Ringa och ta emot samtal

Du kan anvanda headsetet pa olika satt for hantera samtal.

=,

N

Q

Se till att ditt headset &r pa och anslutet till telefonen.

.

Anvand telefonen som vanligt om du vill ringa ett samtal.
Tryck pa m tva ganger for att avvisa ett inkommande samtal.

Tryck och hall ned m i 2 sekunder eller stang av eller sétt pa headsetet for att vaxla ett
samtal mellan headsetet och telefonen.

Tryck pa m i 2 sekunder for att ringa ett samtal med réstuppringning.
Tryck pa m tva ganger for att ringa det senaste uppringda numret igen.

Roststyrd uppringning och ateruppringning ar endast tillgangliga nar det inte pagar ett
samtal. Alla telefoner har inte stod for dessa funktioner med ett headset.
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Hantera samtal fran 2 telefoner

Hantera samtal fran till exempel bade din privata telefon och jobbtelefonen samtidigt.
Kontrollera att bada telefonerna &r anslutna till headsetet. Bada telefonerna maste ha stod for
Bluetooth-handsfree-profilen.

Tryck pa — for att besvara ett samtal fran en annan telefon och avsluta ett aktivt samtal.

'™ Tips! Om du ringer upp igen eller anvander roststyrd uppringning nér ditt headset ar
anslutet till fler an en telefon sa genomférs samtalet pa telefonen som anvéandes for ditt

senaste samtal med headsetet.
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Andra volymen

Du kan justera volymen.

Stéll in volymnivan pa den anslutna telefonen.
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Aterstill fabriksinstillningarna

Aterstall headsetet till fabriksinstéllningarna om du vill rensa alla kopplingar och instéllningar.

1. Tryck och héll ned m i 5 sekunder. Headsetet stangs av.
2. Tryck och hall ned — i 9 sekunder. Headsetet piper tva ganger och den roda och gréna
indikatorlampan blinkar véxelvis.

Nar kopplingarna har tagits bort aktiveras kopplingslaget.
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Produkt och sikerhetsinformation

Ta vél hand om enheten

Behandla enheten, batteriet, laddaren och tillbehér med storsta omsorg. Foljande forslag hjélper dig att bevara din
enhet.

»  Hall enheten torr. Nederbord, fukt och alla typer av vétskor kan innehalla amnen som frater pa de elektroniska
kretsarna. Om enheten utsétts for vata maste den fa mojlighet att torka.

«  Anvand eller forvara inte enheten i dammiga eller smutsiga miljcer.

«  Forvarainte enheten i hbga temperaturer. Hoga temperaturer kan skada enheten eller batteriet.

«  Forvara inte enheten i kalla temperaturer. Nar enheten varms upp till normal temperatur kan det bildas fukt pa
insidan, vilket kan skada enheten.

«  Oppna inte enheten.

«  Otillitna modifieringar kan skada enheten och strida mot bestaimmelser om radioenheter.

«  Tappa inte enheten eller batteriet. Sla eller skaka inte heller pa den. Om den behandlas omilt kan den ga sénder.
*  Rengor endast enhetens yta med ett mjukt, rent, torrt tygstycke.

Atervinning

o)

Lamna alltid in uttjanta elektroniska produkter, batterier och férpackningar till en atervinningsstation. Pa sa vis hjalper
du till att undvika okontrollerad sophantering och framja atervinning av material. Allt material i enheten kan atervinnas
som material eller energi. Mer information om hur du atervinner produkter finns pa www.microsoft.com/mobile/
recycle.

Den 6verkorsade soptunnan
—

Den 6verkorsade soptunnan pa produkter, batteri, litteratur eller paketering innebér att alla elektriska och elektroniska
produkter och batterier ska lamnas till en atervinningsstation vid slutet av sin livslangd. Kasta inte dessa produkter i
det vanliga hushallsavfallet: atervinn dem. Kontrollera hos din lokala myndighet eller ga till www.microsoft.com/
mobile/support/ for information om narmaste atervinningsplats. Mer information om miljéattribut i enheten finns pa
www.microsoft.com/mobile/ecoprofile.

Information om batteri och laddare

Enheten har ett inbyggt, laddningsbart batteri som inte kan tas bort. Férsok inte 6ppna bakstycket eller ta bort batteriet
eftersom det kan medféra att enheten skadas. Ta enheten till ndrmaste kvalificerade serviceverkstad for att fa batteriet
utbytt.

Ladda enheten med AC-18 laddaren. Laddares uttagstyp kan variera.
Microsoft Mobile kan géra det mojligt att anvanda fler batteri- eller laddartyper fér den har enheten.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men sa smaningom har det tjanat ut. N&r drifttiden ar markbart
kortare &n normalt kontaktar du narmaste kvalificerade serviceverkstad fér att fa batteriet utbytt.

o Viktigt! Drifttider & endast uppskattningar. Den verkliga samtals- och passningstiden beror t.ex. pa
natférhallanden, enhetsinstéliningar, vilka av enhetens funktioner som anvénds, batteriets skick samt
temperatur.

Batteri- och laddarsédkerhet

Koppla bort en laddare eller ett tillbehor genom att hélla och dra i kontakten, aldrig i sladden.
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Koppla fran laddaren nar den inte anvands. Ett fulladdat batteri som inte anvands laddas sa smaningom ur.

Forsok alltid forvara batteriet mellan 15 °C och 25 °C (59 °F och 77 °F) for basta méjliga prestanda. Vid extrema
temperaturer minskar batteriets kapacitet och livslangden férkortas. En enhet med for varmt eller kallt batteri kan
tillfalligt sluta fungera.

Kasta aldrig batterier i 6ppen eld eftersom de riskerar att explodera. Folj lokala bestammelser. Limna dem om majligt
for atervinning. Kasta dem inte i hushallsavfallet.

Du far inte plocka isar, klippa sénder, krossa, bdja, punktera eller pa annat sétt skada batteriet. Om ett batteri bérjar
lécka ska du inte lata vatskan komma i kontakt med hud eller 5gon. Om det hander maste du omedelbart skolja de
berérda kroppsdelarna med vatten eller soka medicinsk hjalp. Du far inte &ndra, forsdka satta in frammande foremal i
batteriet eller sénka ned det i eller utsatta det for vatten eller andra vatskor. Skadade batterier kan explodera.

Anvénd endast batteriet och laddaren for avsett andamal. Felaktig anvandning eller anvandning av icke-godkéanda
batterier eller inkompatibla laddare kan medféra risk for brand, explosion eller andra faror och kan innebéra att
telefonens typgodkannande eller garanti upphor att gélla. Om du tror att batteriet eller laddaren kan ha skadats tar du
det/den till ett servicestélle innan du fortsatter anvianda det/den. Anvand aldrig ett skadat batteri eller en skadad
laddare. Anvéand endast laddaren inomhus. Ladda inte enheten under askvéder.

Inopererade medicinska enheter

For att undvika risk for storningar rekommenderar tillverkare av inopererade medicinska enheten ett avstand pa minst
15,3 centimeter (6 tum) mellan en tradl6s enhet och den medicinska enheten. Personer som har den hér typen av
apparater bor tanka pa foljande:

< alltid halla den tradldsa enheten pa ett avstand av minst 15,3 centimeter (6 tum) fran den medicinska enheten
+  stang av den tradl6sa enheten om det finns skal att misstanka att det kan uppsta stérningar
«  folja tillverkarens anvisningar for den inopererade medicinska enheten

Kontakta ldkare om du har nagra fragor om hur man anvéander tradl6sa enheter nar man har en inopererad medicinsk
apparat.

Copyright och annan information

Overensstimmelse med krav och bestimmelser

Ce0168

Harmed intygar Microsoft Mobile Oy att produkten BH-222 stér i dverensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG. Deklarationen om 6verensstammelse finns
publicerad pa www.microsoft.com/mobile/declaration-of-conformity.

Tillgangen pa produkter kan variera mellan olika regioner. Kontakta aterforsaljaren for mer information. Denna enhet
kan innehalla varor, teknik eller programvara som omfattas av exportlagar och regelverk i USA och andra lander.
Spridning i strid mot lag &r férbjuden.

Informationen i dokumentet tillhandahalls i befintligt skick. Forutom vad som stadgas i tvingande lag ges inga garantier
av nagot slag, varken uttryckliga eller underforstadda, inklusive, men utan begréansning till, garantier for produktens
allmanna lamplighet och/eller lamplighet for ett sarskilt andamal, vad galler det har dokumentets riktighet, tillforlitlighet
eller innehall.Microsoft Mobile férbehaller sig ratten att géra andringar i dokumentet eller att terkalla dokumentet nar
som helst utan féregaende meddelande.

Med undantag av vad som féljer av tvingande lag, ansvarar Microsoft Mobile eller nagon av dess licensgivare under
inga omstandigheter for eventuell forlust av data eller inkomst eller indirekta skador, féljdskador eller nagra som helst
andra skador, oavsett orsaken till forlusten eller skadan.

Mangfaldigande, 6verféring eller distribution av delar av eller hela innehallet i detta dokument i vilken som helst form,
utan foregaende skriftlig tillatelse fran Microsoft Mobile, &r férbjuden. Microsoft Mobile utvecklar standigt sina
produkter. Microsoft Mobile forbehaller sig ratten att géra andringar och forbattringar i de produkter som beskrivs i
detta dokument utan foregaende meddelande.
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FCC/Industry Canada-meddelande

Den hér enheten uppfyller del 15 av FCC:s regler och Industry Canada-licensundantaget och RSS-standard.
Anvéandningen ar tillaten under féljande tva forutsattningar: 1. enheten far inte ge upphov till skadliga storningar och
2. enheten maste godta inkommande stérningar, inklusive storningar som kan leda till oonskad funktion. Ga till
transition.fcc.gov/oet/rfsafety/rf-fags.html for mer information. Alla andringar och modifikationer som inte
uttryckligen tillats av Microsoft Mobile kan leda till att anvandarens ratt att anvanda utrustningen upphavs.

Obs! Utrustningen har testats och befunnits motsvara grénserna for en digital enhet klass B i enlighet med del 15 av
FCC:s regler. Granserna har utformats for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid hemanvéandning. Utrustningen
genererar, anvander och kan avge radiofrekvent energi, och om den inte installeras och anvands i enlighet med
instruktionerna kan den ge upphov till storning som ar skadlig for radiokommunikation. Det finns emellertid ingen
garanti for att inte storning uppstar i en viss installation. Om utrustningen ger upphov till stérning for radio- och TV-
mottagning (kan avgoras genom att sla pa och stanga av utrustningen) uppmanas anvandaren att forscka atgarda
storningen pa ett eller flera av foljande satt:

«  Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

«  Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

«  Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets 4n den mottagaren &r ansluten till.

«  Fraga aterforséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Obs! FCC-meddelande om exponering for stralning: Utrustningen foljer FCC:s granser for stralningsexponering i en
okontrollerad miljé. Sandaren far inte vara pa samma stalle eller samverka med nagon annan antenn eller sandare.
TM © 2015 Microsoft Mobile. Med ensamratt. Microsoft och Microsoft-logotyp &r varuméarken som tillhér Microsoft-
koncernen. Tredje parts produkter/namn kan tillhéra sina respektive dgare.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft
Mobile is under license.
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